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. Almohadilla direccional de 8
direcciones para el pulgar

. Tecla HyperResponse para el

pulgar

. Indicador de mapas de teclas



REQUISITOS DEL PRODUCTO

= Conexion por puerto USB tipo A

REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE

= Windows® 11

= (Conexion a Internet para la instalacion del software

Tienes un gran dispositivo. Ahora hazlo adn mejor.
Registra tu garantia en razerid.razer.com para obtener

\'d41Y:J coberturay desbloguear ventajas exclusivas de Razer.
WARRANTY

Serial No.:

El namero de serie
de tu producto se

encuentra aqui.
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https://razerid.razer.com/

4. PRIMEROS PASOS

CONFIGURACION DEL TECLADO

=E (3]
USB
tipo A

o Instala Razer Synapse cuando recibas la notificacion o descarga el instalador en
razer.com/synapse.

CONFIGURACION DE TECLADO PREDETERMINADA

De forma predeterminada, las teclas y el modulo del pulgar del Razer Tartarus V2 tienen la
asignacion de teclas que figura a continuacion.

Teclas retroiluminadas Maodulo para el pulgar
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—
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https://razer.com/synapse

5.USO DE TU RAZER TARTARUS V2

AJUSTE DEL REPOSAMUNECAS

Puedes retirar el reposamunecas y ajustarlo segin tus necesidades para mejorar tu comodidad
general durante el juego. Para hacerlo, sujeta con firmeza el teclado Razer y, después, sube y
vuelve a colocar el modulo para la palma en la posicion que prefieras con la otra mano.

PERSONALIZACION DE LA CRUCETA DE OCHO DIRECCIONES

Puedes personalizar la cruceta de ocho direcciones si prefieres usar los botones direccionales en
lugar del stick. Para ello, simplemente retira el stick de la cruceta.
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6. CONFIGURACION DE TU RAZER TARTARUS V2

o Exencion de responsabilidad: Esta guia proporciona una vision general de la nueva aplicacion Razer
Synapse y puede que solo cubra parcialmente algunas de las funciones de tu dispositivo. El nuevo
Razer Synapse requiere una conexion a Internet para instalar, actualizar, acceder y guardar las
funciones basadas en la nube. Te recomendamos que te registres para obtener un Razer ID, pero es
opcional. Todas las funciones mencionadas aqui estan sujetas a modificaciones en funcion de la
version actual, los dispositivos conectados y los complementos compatibles.

PESTANA SYNAPSE

La pestana Synapse es la pestana predeterminada cuando se inicia por primera vez Razer Synapse.
Utiliza los siguientes botones para navegar por la interfaz de usuario:

— Minimizar

Al hacer clic en este botdn, la aplicacion se minimizara en la barra de tareas mientras se ejecuta en
segundo plano.

Maximizar

Este boton amplia la ventana del navegador hasta ocupar toda la pantalla. Para restaurar la
ventana a su tamano original, haz clic de nuevo en el botdn Maximizar.

X Cerrar

Este boton cerrara todas las pestanas relevantes vy cerrara la aplicacion por completo.
< Pestana anterior

Al hacer clic en este boton, volveras a la Gltima pestana que hayas visitado.

> Pestafa siguiente

Al hacer clic en este botdn, pasaras a la pagina siguiente si has utilizado recientemente el boton
Pestana anterior.

C Pestana Actualizar

Este boton vuelve a cargar la pagina actual. Utilizalo si una pagina no se muestra correctamente o
si quieres ver el contenido mas reciente.
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¥ Descargar actualizacion

Si aparece este boton, significa que hay cambios en |a aplicacion. Utilizalo si una pagina no se
muestra correctamente o si quieres ver el contenido mas reciente.

Al hacer clic en este boton, se abrira una ventana emergente para que puedas acceder facilmente a
las pestanas Dispositivos, Modulos y Otras aplicaciones instaladas.

{3 Ajustes

Al hacer clic en este boton, se abrira la pestana Ajustes para que puedas cambiar rapidamente los
ajustes de esta aplicacion.

@ Perfil

Este boton abrira una ventana emergente para acceder a las opciones Iniciar sesion, Comentarios,
Valorar este software, Anadir dispositivo wifi y Salir.

© Info

Al pasar el raton por encima de este boton, aparecera informacion adicional sobre una
caracteristica o una funcion.

Panel

La subpestana Panel es una vision general de Razer Synapse desde donde puedes acceder a todos
tus dispositivos, modulos vy servicios en linea de Razer.
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Gamer Room

La subpestana Gamer Room muestra todos los dispositivos con la funcion Luces Razer Aether.
Desde aqui, puedes ver y gestionar tus dispositivos compatibles con Gamer Room.

Razer Aether Lamp Pro

Esta seccion te permite seleccionar vy personalizar la iluminacion de tu dispositivo y hacer que
reaccione a los juegos compatibles con Chromay a las aplicaciones Chroma Connect mediante
Razer Synapse.

Esta seccion muestra todos los dispositivos compatibles controlados de forma remota por la
aplicacion Gamer Room.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 8



Dispositivos y Modulos
La subpestana Modulos muestra todos los madulos instalados v los disponibles para instalacion.

@ Razer Tartarus V2
O Juegos vinculados

Macro

Exchange

Accesos directos globales
Combina operaciones o funciones de Razer Synapse para personalizar combinaciones de teclas en

cualquier entrada de dispositivo compatible con Razer Synapse que podras aplicar en todos los
perfiles de dispositivos.

Solo se reconoceran las entradas de dispositivos compatibles con Razer Synapse.

ARIADIR UN ATAJO DE TECLADO
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TARTARUS V2

La pestana Tartarus V2 es la pestana principal de tu keypad Razer. Desde aqui puedes cambiar la
configuracion de tu dispositivo, como la asignacion de teclas, el comportamiento del joystick para el
pulgar y la iluminacion. Cualquier cambio en esta pestana se guardara automaticamente en tu
sistema local y en el almacenamiento en la nube. Utiliza los siguientes botones para acceder a las
opciones de tu perfil:

~| Barra desplegable de perfiles

Consulta todos los perfiles y cambia rapidamente entre ellos. Utiliza el boton de opciones varias
correspondiente (...) para acceder a las opciones de perfil.

® Barra desplegable de Keymaps

Elige entre todas las keymaps disponibles y cambia entre ellas. Cada icono de keymap tiene un
codigo de color que coincide con los indicadores LED del dispositivo. Utiliza el botdn de opciones
varias correspondiente (...) para acceder a las opciones de la keymap seleccionada.

Personalizar

La subpestana Personalizar te permite configurar las Propiedades del teclado, las Propiedades del
controlador de juego, Snap Tap, el modo de entrada del joystick para el pulgar y la funcion de la
rueda de desplazamiento para adaptar el comportamiento vy los controles de tu teclado a tus
preferencias.

c

@ Pl

e
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El Perfil es un sistema de almacenamiento de datos que guarda todas las configuraciones de su
dispositivo Razer. De forma predeterminada, el nombre del perfil se basa en el nombre de tu
sistema. Si haces clic en la barra desplegable (' ~'), apareceran todos los perfiles de este dispositivo
para que puedas cambiar rapidamente entre ellos. Para anadir, importar, renombrar, duplicar,
exportar o eliminar un perfil, pulsa el boton Varios ( ...) correspondiente al perfil.

El modo Hypershift es una asignacion de teclas secundaria que se activa al mantener pulsada la
tecla Hypershift. Por defecto, la tecla Hypershift se asigna a la tecla FN de tu teclado compatible
con Razer Synapse, pero puedes usar cualquier tecla como tecla Hypershift.

Abre las Propiedades del teclado de Windows, donde puedes ajustar la configuracion del teclado y
ver los controladores de teclado instalados.

Abre las Propiedades del controlador de juego de Windows, donde puedes probar las entradas y
calibrar los controladores compatibles.

Configura el teclado para evitar que se pulsen simultaneamente dos teclas definidas, dando
prioridad a la entrada de la tecla mas reciente sobre la anterior sin necesidad de soltar la primera
tecla. Mas informacion sobre Snap Tap

FOR GAMERS. BY GAMERS.” M


https://www.razer.com/sg-en/technology/razer-snap-tap

Al hacer clic en el boton del Mena de reasignacion ( (2 ) se mostraran todas las asignaciones
actuales de tu keypad Razer y podras cambiarlas.

@ £
(&
@ | Pprofile1

Todos los botones

Desplazar
| | ClicDeLa

Izquierda
shift
% |z

c

.. Abrir Propiedades De Teclado En Windows
Izquierda
Derecha
Esta funcion Impide que las teclas seleccionadas se registren simultdneamente,
anulando la primera tecla pulsada por la segunda
Seral
s | Desplazar Hacia A bomn | Desplazar Hacla A

Clic De La Rueda Ker Al

También puedes saltar una asignacion de teclas especifica seleccionandola en la pestana
Personalizar.

@  Profile1

Desplazar .
Clic De La

Desplazar

zquierda Derecha

Hypershift | @

PROPIEDADES DE TECLADO

] Abrir Propiedades De Teclado En Windows ] Abrir Las Propiedades Del Dispositivo De Juego De Windows.

Esta funcion impide que las teclas seleccionadas se registren simulténeamente
anulando la primera tecla pulsada por la segunda
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Al seleccionar una asignacion de teclas, luego puedes cambiarla a alguna de las siguientes
funciones:

al .

'~ Predeterminada

Esta opcion te permite recuperar la configuracion original de la tecla seleccionada.
E% Programa de inicio de 1A

Cuando se asigna a un boton, abre una ventana superpuesta para realizar consultas de IA. Puedes
iniciar la superposicion en la pestana Maestro de prompts con IA o en la pestana Chat con IA.

Joystick
Esta opcion permite cambiar la funcionalidad de cualquier tecla por la de un botdn de joystick o una
direccion del stick analogico.

Funcion de teclado

Esta opcion convierte la asignacion de tecla en una funcion de teclado. También puedes habilitar el
modo Turbo, que te permite emular la pulsacion repetida de la funcion de teclado al mantener
pulsada la tecla. También existe la opcion de asignar una segunda funcion que se activa en un
punto de actuacion secundario seleccionado.

Funcion de raton

Esta opcion te permite convertir cualquier tecla en una funcion de raton. A continuacion, se
presenta una lista de las funciones disponibles:

= C(licizquierdo: ejecuta un clic izquierdo de raton usando la tecla asignada.

= (lic derecho: ejecuta un clic derecho de raton usando la tecla asignada.

= (lick de la rueda: activa la funcion universal de desplazamiento.

= Doble clic: ejecuta un doble clic izquierdo de raton usando la tecla asignada.

= Desplazamiento hacia arriba: ejecuta un comando de "Desplazamiento hacia arriba” usando
la tecla asignada.

= Desplazamiento hacia abajo: ejecuta un comando de “Desplazamiento hacia abajo” usando
la tecla asignada.

= Botdn 4 del ratén: ejecuta un comando de “Ir a pagina anterior” en la mayoria de
navegadores de Internet.

= Botdn 5 del ratdn: ejecuta un comando de “Ir a pagina siguiente” en la mayoria de
navegadores de Internet.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 13



= Desplazamiento hacia la izquierda: ejecuta un comando de “Desplazamiento hacia la
izquierda” usando la tecla asignada.

= Desplazamiento hacia la derecha: ejecuta un comando de “"Desplazamiento hacia la
derecha” usando la tecla asignada.

= Repetir desplazamiento hacia arriba: ejecuta continuamente un comando de
“Desplazamiento hacia arriba” siempre que se pulsa la tecla asignada.

= Repetir desplazamiento hacia abajo: ejecuta continuamente un comando de
“Desplazamiento hacia abajo” siempre que se pulsa la tecla asignada.

= Repetir desplazamiento hacia la izquierda: ejecuta continuamente un comando de
“Desplazamiento hacia la izquierda” siempre que se pulsa la tecla asignada.

= Repetir desplazamiento hacia la derecha: ejecuta continuamente un comando de
“Desplazamiento hacia la derecha” siempre que se pulsa la tecla asignada.

También puedes habilitar el modo Turbo en algunas funciones de raton que te permiten emular la
pulsacion repetida de la funcion al mantener pulsada la tecla.

Macro

Una macro es una secuencia predefinida de pulsaciones de teclas y botones que se ejecutan en un
momento preciso. Al asignar la funcion de tecla a una macro, puedes ejecutar comodamente una
cadena de comandos. Esta funcion solo sera visible cuando esté instalado el médulo Macro.

Entre dispositivos

Entre dispositivos te permite cambiar la funcionalidad de otros dispositivos compatibles con Razer
Synapse. Algunas de estas funciones son especificas de un dispositivo como, por ejemplo, usar el
teclado de juego Razer para cambiar el grado de sensibilidad del raton de juegos Razer.

Cambiar perfil

Te permite cambiar de perfil y cargar otro conjunto de asignaciones de teclas rapidamente. Cuando
cambies de perfil, aparecera una notificacion en pantalla.

':C:' Cambiar efecto Chroma

Cambiar efecto Chroma te permite alternar facilmente entre todos los perfiles de efectos Chroma
de Chroma Studio. Esta funcion solo sera visible cuando esté instalado el modulo Chroma Studio.

Razer Hypershift
Si asignas la tecla para Razer Hypershift y la mantienes pulsada, podras activar el modo Hypershift.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 14



Iniciar

Ejecutar programa te permite abrir una aplicacion o un sitio web con la tecla asignada. Al
seleccionar Ejecutar programa, apareceran dos opciones, que requieren que busques la aplicacion
que deseas abrir 0 escribas la direccion del sitio web que deseas visitar.

Multimedia

Esta opcion te permite asignar controles multimedia al dispositivo Razer. A continuacion, se
presenta una lista de los controles multimedia disponibles:

= Bajar volumen: disminuye la salida de audio.

=  Subir volumen: aumenta la salida de audio.

= Desactivar volumen: desactiva el audio.

= Subir volumen de micréfono: aumenta el volumen del micréfono.
» Bajar volumen de micréfono: disminuye el volumen del micréfono.
= Desactivar micréfono: silencia el micréfono.

» Desactivar todo: desactiva la salida de audio y el micréfono.

= Reproducir / Pausa: reproduce, pone en pausa o reanuda la reproduccion del elemento
multimedia actual.

= Pista anterior: reproduce la pista anterior.

= Pista siguiente: reproduce la pista siguiente.

Accesos directos en Windows

Esta opcion te permite asignar la tecla que prefieras a un comando de acceso directo del sistema
operativo Windows. Para obtener mas informacion, visita:

Funcion de texto

La funcion de texto te permite escribir un texto predefinido con tan solo pulsar una tecla. Solo
tienes que escribir el texto deseado en el campo correspondiente y se escribira cada vez que pulses
la tecla. Esta funcion es compatible con Unicode y puedes usar simbolos especiales de mapas de
caracteres.

Deshabilitar

Esta opcion deja el boton asignado inutilizable. Usa Deshabilitar si no quieres usar la tecla
seleccionada o si interfiere con el juego.
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lluminacion
La subpestana lluminacion te permite modificar los ajustes de iluminacion del dispositivo Razer.

@ Profiler

Puedes apagar la iluminacion del dispositivo Razer con la opcion Brillo, o aumentar o reducir la
luminosidad con el control deslizante.

Esta es una herramienta de ahorro de energia que te permite desactivar la iluminacion de tu
dispositivo cuando se apaga la pantalla de tu sistema y/o apagar automaticamente tu keypad
Razer cuando ha estado inactivo durante un periodo de tiempo determinado.

Hay varios efectos rapidos que puedes seleccionar y aplicar a la iluminacion de tu dispositivo:

Nombre Descripcion Como configurarlo
Medidor de | El keypad se iluminara segun el Selecciona un nivel de
audio nivel de audio con un espectro de | potenciador de color

colores predeterminado

Respiracion | El keypad realiza un efecto de Se pueden seleccionar 2 colores o
fundido de entrada vy salida en hacer que el cambio se haga de
el/los color(es) seleccionado(s) forma aleatoria

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 16



Fuego El keypad se ilumina en colores No se requiere personalizacion
calidos para imitar el movimiento | adicional
de las llamas

Reactivo Los LED se iluminaran cuando se Seleccionar un color y una

pulse una tecla. La luz se duracion
desvanecera después de un
periodo de tiempo determinado
0\ Ondulacion | Al pulsar una tecla, la luz se Selecciona un color
/'@' difundira en ondas desde la tecla
‘ pulsada
Rotacion La iluminacion rotara entre los No se requiere personalizacion
@ de 16,8 millones de colores de forma | adicional

espectro indefinida

Luz estelar | Lailuminacion de cada LED tendra | Selecciona hasta 2 colores o usa
la posibilidad de encenderse y colores aleatorios y selecciona

@r desvanecerse gradualmente, en una duracion
cualguier momento y con duracion
aleatoria

Estatico Los LED se mantendran iluminados | Selecciona un color
con el color seleccionado.

Tidal La iluminacion convergera o Selecciona hasta dos colores o
divergera en todo el dispositivo en | aleatoriza los colores y elige una
el/los color(es) seleccionado(s). direccion.

Onda La iluminacion se desplazaraen la | Selecciona una direccion de onda:
direccion seleccionada de izquierda a derecha o de

derecha a izquierda

Si tienes otros dispositivos compatibles con Razer Chroma, puedes sincronizar los efectos rapidos
pulsando el botén de sincronizacion de Chroma (@ ).

La opcion Efectos avanzados te permite elegir un perfil de efecto Chroma para usarlo en un
periférico compatible con Razer Chroma. Para comenzar a crear tu propio perfil de efecto Chroma,
pulsa el boton Iniciar Chroma Studio (

) 1 samc cirowa sma

Solo se sincronizara el resto de dispositivos que sean compatibles con el efecto de iluminacion
seleccionado.
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JUEGOS VINCULADOS

La pestana Juegos vinculados te permite anadir aplicaciones, ver periféricos vinculados a juegos o
buscar aplicaciones.

Juegos

La subpestana Juegos te permite vincular aplicaciones a tus periféricos. También puedes ordenar
las aplicaciones por orden alfabético, fecha de dltima partida o mas jugadas. Las aplicaciones
seguiran apareciendo aqui aunque no estén vinculadas a ningln dispositivo Razer. Para anadir una
aplicacion que no aparece en la pantalla, puedes utilizar el botén Anadir ( +) para buscarla
manualmente o utilizar el boton Explorar ( 8 ) para buscarla automaticamente. Haz clic en el boton
Buscar ( Q) para buscar un juego o programa concreto de la lista.

~  Orden Name(A-Z)

Para vincular una aplicacion a tu dispositivo Razer, haz clic en ella en Ia lista y selecciona un
dispositivo y su perfil. Asi se configurara automaticamente tu dispositivo con el perfil seleccionado
cada vez que inicies la aplicacion.
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Dispositivos

La subpestana Dispositivos te permite ver tus periféricos y determinar qué aplicaciones estan
vinculadas a ellos. Al seleccionar un dispositivo, puedes ver una lista de aplicaciones vinculadas,
anadir nuevas aplicaciones o eliminar aplicaciones vinculadas. Puedes filtrar estas aplicaciones
utilizando la lista desplegable Ver y Orden. Para anadir una aplicacion que no aparece en tu
periférico, puedes arrastrar y soltar el archivo ejecutable en el cuadro o utilizar el boton Afadir ( +)
para abrir la ventana de blsqueda. Dentro de la ventana de blsqueda, puedes hacer clic en el boton
Actualizar ( C ) para volver a analizar las aplicaciones instaladas, en el botdn Buscar ( Q) para
buscar un juego o programa concreto de la lista, o en el enlace Examinar para buscar la aplicacion
manualmente.

Para vincular una aplicacion a tu dispositivo Razer, haz clic en la casilla de verificacion situada en la
esquina superior izquierda de la aplicacion mientras estas en el cuadro de basqueda. Asi se
configurara automaticamente tu dispositivo con el perfil seleccionado cada vez que inicies la
aplicacion.
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MACRO

Si necesitas ejecutar una serie de comandos complejos con precision, necesitas una macro. Una
macro es un conjunto de pulsaciones de teclas, pulsaciones de botones y movimientos del cursor
grabados que puedes asociar a tu dispositivo y ejecutar en cualquier momento.

Mis macros

La subpestana Mis macros te permite crear, editar y organizar estas macros para asignarlas a las
teclas o los botones de tu dispositivo Razer. Utiliza los siguientes botones para acceder a tus
opciones de macros:

¥ |Barra desplegable de macros

Al hacer clic en esta barra desplegable, se mostraran todas las macros de este dispositivo. Aqui
puedes buscar una macro especifica, ordenar tus macros, crear una carpeta nueva y crear una
macro nueva. Al seleccionar una macro, se activaran varias opciones, como renombrar, duplicar o
eliminar la macro.

*** Varios

Al hacer clic en este boton, se abrira una ventana emergente con opciones relacionadas con tu
macro actual.

Nueva macro
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Utiliza este enlace para crear y seleccionar rapidamente la nueva macro.

Una vez que tengas una macro, podras grabar las pulsaciones de teclas, las pulsaciones de botones
y los movimientos del cursor haciendo clic en el boton Grabar ( ) 0 podras personalizar la
macro haciendo clic en el boton del men( desplegable () antes de empezar a grabar con las
siguientes opciones:

= Iniciar retraso. Establece un breve retraso de entre 1y 5 segundos antes de que empiece la
grabacion.

» Tecla de acceso directo. Asigna una tecla de acceso directo para iniciar la grabacion de una
macro incluso cuando Razer Synapse esté en segundo plano.

= Ajustes de retraso. Establece la cantidad de tiempo que pasa entre un comando v otro.

» Seguimiento del movimiento del raton. Habilita la grabacion de los movimientos del raton
y establece las condiciones para su grabacion.

Sin retardo

Cuando termines de grabar los comandos de la macro, pulsa el botén Detener ( BEEZE ) o pulsa la
tecla de acceso directo para finalizar la sesion. Después de grabar una macro, puedes editar los
comandos que has introducido seleccionando cada comando en la pantalla de macros. Cada
pulsacion de teclas o botones aparece en orden secuencial, con el primer comando en la parte
superior de la pantalla.
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El menu Insertar de la parte izquierda de la pantalla permite anadir retardos, introducir pulsaciones
de teclas y botones, insertar un grupo completo de macros dentro de la macro, iniciar aplicaciones,
ejecutar comandos, escribir textos y repetir en bucle un conjunto de comandos dentro de la macro.

Combinaciones de teclas

La subpestana Combinaciones de teclas te permite ver las teclas de acceso directo
correspondientes a la macro seleccionada. Puedes vincular una macro a una tecla o un botén sin
salir de la pestana Macro. Para ello, haz clic en el boton Asignar macro a tus dispositivos ( ).

o

< (¢}

@ macro1
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EXCHANGE

La pestana Exchange es una coleccion de macros muy solicitadas enviadas a través de Razer
Workshop, asi como de otros colaboradores de la comunidad.

Explorar

En la subpestana Explorar, puedes ver todas las macros disponibles junto con breves
descripciones, fechas de carga, nimero de Me gusta y nimero de descargas. Al seleccionar una
macro especifica, se mostraran sus comandos de macro especificos. Para encontrar una macro
concreta, puedes hacer clic en el boton Buscar ( Q). Ademas, puedes ordenar las macros por el
numero de Me gusta, el nimero de descargas o las cargas mas recientes.

Macro

w

Macr - 4

Mis descargas

Puedes encontrar todas las macros que has descargado en la subpestana Mis descargas. Desde
aqui, puedes seleccionar el boton Aplicar para saltar directamente a la macro.
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AJUSTES

La pestana Ajustes, a la que se accede pulsando el boton ( % ), permite configurar numerosas
opciones, como las siguientes:

Synapse
En la subpestana Synapse encontraras las opciones especificas de la aplicacion.
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La opcion Inicio automatico permite configurar el comportamiento de arranque de la aplicacion.

Las recomendaciones nos permiten mostrar los Gltimos productos y funciones en tu panel de
control en funcion de los dispositivos instalados v los juegos vinculados.

Esta opcion te permite elegir qué aplicacion controlara los efectos de iluminacion de tu dispositivo.

La opcion Notificaciones permite que la aplicacion muestre notificaciones en pantalla incluso
aunque ejecutes aplicaciones a pantalla completa.

Al seleccionar el boton Restablecer, se reactivaran todos los tutoriales que te ayudaran a
familiarizarte con las caracteristicas de Razer Synapse.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 24



General

La subpestana General es la seccion donde puedes acceder a diversas opciones para tu aplicacion,
asi como encontrar informacion adicional sobre el software.

@ SYNAPSE

Esta opcion te permite cambiar el idioma de visualizacion de Razer Synapse.

La seccion Acerca de muestra la version actual del software y la declaracion de copyright y también
proporciona enlaces relevantes sobre los términos de uso de Razer. También puedes utilizar esta
opcion para acceder rapidamente a las comunidades sociales de Razer.
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COMENTARIOS

Ayudanos a mejorar Razer Synapse con tus comentarios, sugerencias y problemas con el software.
Puedes ponerse en contacto con nosotros directamente a través de esta pestana e incluso obtener
recompensas por informar sobre errores.
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NORMAS DE SEGURIDAD

Para alcanzar la maxima seguridad al usar tu Razer Tartarus V2, te sugerimos las siguientes
medidas:

Si tuvieras algun problema para utilizar el dispositivo correctamente v las indicaciones de la
resolucion de problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea de
atencion al cliente de Razer o accede a support.razer.com para solicitar asistencia.

Manteén el teclado y todos sus componentes y accesorios fuera del alcance de los nifos para evitar
accidentes o lesiones.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar en circunstancias anormales. Hacerlo
anulara la garantia.

Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad. El dispositivo debe funcionar dentro del
rango especifico de temperaturas de 0 °Ca 40 °C. Si la temperatura supera ese rango, desenchufa
0 apaga el dispositivo para dejar que la temperatura se estabilice hasta un nivel éptimo.

COMODIDAD

Hay estudios que demuestran que la realizacion de movimientos repetitivos durante periodos
largos, la ubicacion inapropiada de los dispositivos informaticos periféricos, la postura inadecuada
del cuerpo y los malos habitos pueden causar malestar fisico y lesiones en los nervios, los
tendones y los musculos. A continuacion, ofrecemos algunas recomendaciones para evitar lesiones
y garantizar la maxima comodidad al utilizar el Razer Tartarus V2.

1. Coloca tu keypad, teclado y monitor directamente frente a ti, con el raton al lado. Coloca los
codos a los lados del cuerpo, no demasiado lejos. El teclado debe quedar a una distancia
corta, facil de alcanzar.

2. Ajusta la altura de la silla y la mesa de forma que el teclado vy el raton estén a la altura o por
debajo de la altura de tus codos.

Mantén los pies bien apoyados, la postura recta y los hombros relajados.

4. Durante el juego, relaja la muneca y mantenla estirada. Si realizas las mismas tareas
manuales de forma reiterada, trata de no doblar, extender ni torcer las manos durante
periodos prolongados.

5. No apoyes las munecas sobre superficies rigidas durante periodos prolongados.

6. Personaliza las teclas de tu teclado para adaptarlas a tu estilo y minimizar los movimientos
repetitivos o forzados.
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7. No estés sentado en la misma postura todo el dia. Levantate, camina y haz ejercicios para
estirar los brazos, los hombros, el cuello y las piernas.

Si sientes algn malestar fisico al utilizar el teclado (por ejemplo, dolor, adormecimiento o
cosquilleo en las manos, las mufecas, los codos, los hombros, el cuello o la espalda), ponte en
contacto de inmediato con un médico.

USO Y MANTENIMIENTO

Para mantenerse en buenas condiciones, el Razer Tartarus V2 requiere un mantenimiento minimo.
Para evitar la acumulacion de suciedad, recomendamos desconectar el dispositivo del puerto USB y
apagarlo una vez al mes y limpiarlo usando un pano suave o un hisopo de algodon. No uses jabon ni
productos de limpieza agresivos.
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INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

©2026 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de |a serpiente de tres cabezas,
el logotipo de Razer, "For Gamers. By Gamers." y el logotipo "Razer Chroma" son marcas
comerciales o marcas registradas de Razer Inc. o sus empresas afiliadas en Estados Unidos vy otros
paises. El resto de marcas registradas son propiedad de sus respectivos titulares.

Windows vy el logotipo de Windows son marcas comerciales del grupo de companias de Microsoft.

Razer Inc. ("Razer") puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, aplicaciones de patente u otros derechos de propiedad intelectual (estén o no
registrados) con relacion al producto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga licencia sobre
dichos derechos de autor, marcas comerciales, patentes ni otros derechos de propiedad intelectual.
El Razer Tartarus V2 (el "Producto”) pueden diferir de las imagenes del embalaje o de otro tipo.
Razer no asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que pudiera
aparecer. La informacion contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la garantia limitada del producto, visita
razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no sera en ningun caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacion o datos, ya sea especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que se derive de
alguna forma de la distribucion, la venta, la reventa, el uso o la incapacidad para usar el Producto.
La responsabilidad de Razer no podra superar en ningun caso el precio de compra minorista del
Producto.

GENERAL

Estos términos se regiran y se interpretaran segun las leyes de la jurisdiccion en la que se haya
comprado el Producto. Si algin término de este documento se considera no valido o no aplicable,
entonces dicho término (en la medida en que no sea valido ni aplicable) no tendra efecto y se
considerara excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho
de corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.
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